118829-2016 - Mise en concurrence

See the notice on TED website

Italie-Adrano: Autres services communautaires, sociaux et personnels
OJ S 68/2016 07/04/2016
Avis de marché

Services

Directive 2004/18/CE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1.

1.2.

1.3.

1.4.

Nom et adresses

Nom officiel: Comune di Adrano

Adresse postale: Via Aurelio Spampinato 28

Ville: Adrano (CT)

Code postal: 95031

Pays: Italie

Point(s) de contact: Polizia Municipale

A I'attention de: Comandante P.M.

Courriel: poliziamunicipale@pec.comune.adrano.ct.it

Téléphone: +39 0957606236-7602512-3204637605

Fax: +39 0957690162

Adresse(s) internet:

Adresse générale du pouvoir adjudicateur: http://www.comune.adrano.ct.it

Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues::

le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

Adresse auprés de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y
compris les documents relatifs a un dialogue compétitif et a un systéeme d'acquisition
dynamique) peuvent étre obtenus:

le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées: le ou les point(s) de
contact susmentionné(s)

Type de pouvoir adjudicateur
Autre: ente locale

Activité principale
Autre: parcheggi

Attribution de marché pour le compte d’autres pouvoirs adjudicateurs
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres pouvoirs adjudicateurs: non

Section Il: Objet du marché

1.
.1.1.

I.1.2.

118829-2016

Description

Intitulé attribué au contrat par le pouvoir adjudicateur
Affidamento in concessione del servizio di gestione dei parcheggi a pagamento senza
custodia ubicati nelle aree pubbliche del Comune di Adrano.

Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Services
Catégorie de services n° 27: Autres services
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Lieu principal d'exécution: Comune di Adrano (Catania).
Code NUTS

1.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

11.1.4. Information sur I'accord-cadre

1.1.5. Description succincte du marché ou de I’acquisition/des acquisitions
L'Amministrazione com.le intende esperire ai sensi dell'art. 30 d.Igs. 163/2006, apposita
procedura per la selezione di un concessionario economico cui affidare il servizio di gestione
dei parcheggi a pagamento senza custodia ubicati nelle aree pubbliche del Comune di Adrano
per un periodo di anni 6, per un importo stimato di 201 240 EUR all'anno e quindi per un
complessivo di 1 207 440 EUR. | costi della sicurezza sono compresi nell'importo sopra
riportato.
La individuazione del valore presunto del presente appalto ai sensi dell'art. 29 del Digs 163
/2006, stante la atipicita dello stesso e la mancanza di elementi certi, non pud essere
quantificato, ma esclusivamente ipoteticamente stimato, per cui, derivante dal numero di stalli
a disposizione pari a n.559 come stabilite con delibera di GM. n.132/2013, per il ricavo stimato
da un utilizzo medio di ogni stallo durante la giornata e nel periodo di sosta come sopra
stabilito. Il calcolo, fa riferimento ai seguenti dati: Utilizzo mediamente di uno stallo per 2 (due)
ore giornalieri; tariffa da applicare 0,60 EUR, come da Delibera di G.M. n. 132/2013; numero
di stalli blu a pagamento: 559; giorni di utilizzo dello stallo nell'anno: 300 giorni; durata del
servizio anni 6, cioe 72 (settantadue) mesi; segue: 0,60 (tariffa oraria) x 2 (ore) = 1,20 EUR x
559 (stalli) x 300 (giorni/anno) x 6 (anni) = 1 207 440 EUR. Tale importo & stato previsto ai fini
della determinazione del valore globale del contratto per la determinazione della soglia di cui
all'articolo 28 del DIgs 163/2006. L'importo effettivo del servizio risultera dagli incassi
conseguenti alla gestione.
Pertanto, il concessionario dovra:
— Versare al Comune di Adrano un canone annuo anticipato di 30 000 EUR (trentamila),
indipendentemente dall'incasso complessivo annuale;
— Versare al Comune di Adrano una percentuale minima del 20 % degli introiti derivanti dal
pagamento della sosta.

1.1.6. Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
98000000 Autres services communautaires, sociaux et personnels

I.1.7. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non

11.1.8. Lots
Ce marché est divisé en lots: non

1.1.9. Variantes
Des variantes seront prises en considération: oui

I1.2. Etendue du marché

1.2.1. Quantité ou étendue globale
La concessione avra una durata di anni 6 dalla data di avvio del servizio che sara determinata
tramite sottoscrizione di apposito verbale di consegna formale delle aree. L'affidamento potra
essere prorogato di 6 mesi alla naturale scadenza dello stesso, nelle more della nuova
procedura di gara.
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Valeur estimée hors TVA: 1 207 440 EUR

1.2.2. Information sur les options
Options: oui
Description des options: L'affidamento potra essere prorogato di 6 mesi alla naturale scadenza
dello stesso, nelle more della nuova procedura di gara.
calendrier prévisionnel de I'exercice de ces options:
en mois: 66 (a compter de la date d’attribution du marché)

1.2.3. Reconduction
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

I.3. Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 72 (a compter de la date d’attribution du marché)

Section lll: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

III.1. Conditions liées au marché

lll.1.1. Cautionnement et garanties exigés
Cauzione provvisoria di 24 148,80 EUR pari al 2 % dell'importo complessivo dell'appalto, da
costituire, a scelta del concorrente, con le modalita e nel rispetto delle prescrizioni di cui all'art.
75 del d.Igs. 163/2006.

ll.1.2. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui
les réglementent
Sono contenute nel Capitolato Speciale d'Appalto.

l.1.3. Forme juridique que devra revétir le groupement d'opérateurs économiques attributaire
du marché
Assumera la forma giuridica del raggruppamento d'impresa.

lll.1.4. Conditions particuliéres d'exécution
L'exécution du marché est soumise a des conditions particuliéres: oui
description de ces conditions: La Concessione prevede, a carico della ditta affidataria del
servizio:
1. La gestione di aree di parcheggio/sosta a pagamento con servizio di accertamento di
violazioni alla sosta nelle zone adiacenti a quelli a pagamento mediante I'impiego di ausiliari
del traffico, riferito alla gestione ed istituzione dei parcheggi a pagamento, di cui alla
Deliberazione del Consiglio Comunale n. 29 del 26.3.2013; alla deliberazione della Giunta
Municipale n. 132 del 15.12.2013, adottate ai sensi dell'art. 7 comma primo lett. f) del D.Lgs.
30.4.1992, n. 285 e s.m.i.;
2. La fornitura di Parcometri e lo «scassettamento» degli incassi e la loro rendicontazione
periodica al Comune;
3. La fornitura, realizzazione e manutenzione ordinaria e straordinaria della segnaletica
stradale, relativa alla gestione dell'appalto;
4. Il servizio di controllo e di accertamento di violazioni alla sosta nelle zone degli stalli blu,
adiacenti agli stessi e nella immediata pertinenza, mediante I'impiego di ausiliari del traffico;
5. La redazione di un progetto tecnico descrittivo e planimetrico esecutivo, ed in scala
generale ed in tavola, per I'ubicazione dei parcometri, della segnaletica verticale ed
orizzontale, secondo i criteri individuati con deliberazione della Giunta Comunale n. 132 del

118829-2016 Page 3/6



15.10.2013. Si precisa che la mancata presentazione del predetto progetto tecnico, in fase di
gara, costituisce causa tassativa di esclusione.

lll.2. Conditions de participation

ll.2.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: | concorrenti devono essere iscritti alla Camera
di Commercio per attivita coincidente con quella oggetto della presente concessione o in un
registro professionale o commerciale dello Stato di residenza.
| concorrenti inoltre dovranno essere in possesso della certificazione della serie UNI EN ISO
9001:2008 con riferimento ai sistemi di qualita rilasciata da istituti o servizi ufficiali incaricati
del controllo attestante I'osservanza delle norme in materia di garanzia della qualita dei servizi
forniti; in caso di RTI ciascun componente il raggruppamento deve esserne in possesso.

ll.2.2. Capacité économique et financiére
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s): A. Presentazione di idonee dichiarazioni
bancarie rilasciate da almeno 2 istituti di credito, attestanti che gli stessi intrattengono rapporti
economici stabili con I'impresa, che questa ha un buon volume di affari ed offre sufficienti
garanzie sul piano economico.
B. Fatturato aziendale complessivo, negli ultimi 3 esercizi (2015-2014-2013), per importo
complessivo non inferiore a 1,5 (unovirgolacinque) volte I'importo globale dell'appalto ovvero
almeno pari al valore di 1 811 160 EUR,;

lll.2.3. Capacité technique et professionnelle
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):
Il possesso del requisito della capacita tecnica dovra essere dimostrato mediante la
produzione di certificazione, in cui & dimostrato e certificato che I'azienda concorrente, per
almeno 12 mesi consecutivi nell'ultimo triennio, ha effettuato lo stesso servizio e per un
numero di stalli non inferiore a quelli del presente appalto con buon esito.

lll.2.4. Informations sur les marchés réservés
ll.3. Conditions propres aux marchés de services

ll.3.1. Information relative a la profession
La prestation est réservée a une profession déterminée: non

l1.3.2. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel
chargés de l'exécution du marché: non

Section IV: Procédure

IV.1. Type de procédure

IV.1.1. Type de procédure
Ouvert

IV.1.2. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer

IV.1.3. Informations sur la réduction du nombre de solutions ou d'offres durant la négociation
ou le dialogue
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IV.2. Critéeres d’attribution

IV.2.1. Critéres d’attribution
Offre économiquement la plus avantageuse, appréciée en fonction des critéres suivants Le
prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché

IV.2.2. Enchére électronique
Une enchére électronique sera effectuée: non

IV.3. Renseignements d'ordre administratif
IV.3.1. Numéro de référence attribué au dossier par le pouvoir adjudicateur

IV.3.2. Publication antérieure relative a la présente procédure
non

IV.3.3. Conditions d'obtention du cahier des charges et de documents complémentaires ou du
document descriptif
Date limite pour la réception des demandes de documents ou pour I'accés aux documents:
20.5.2016 - 12:30
Documents payants: non

IV.3.4. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
20.5.2016 - 12:30

IV.3.5. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.3.6. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
italien.

IV.3.7. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en mois: 180 (a compter de la date limite de réception des offres)

IV.3.8. Modalités d’ouverture des offres
Date: 6.6.2016 - 9:30
Lieu:
Comune di Adrano — Via Aurelio Spampinato 28.
Personnes autorisées a assister a l'ouverture des offres: oui
Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Seduta pubblica aperta
a tutti nella quale avranno diritto di parola solo i soli legali rappresentanti dei concorrenti o
delegati muniti di atto formale di delega.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI1.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VI.2. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

VI.3. Informations complémentaires
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Il Responsabile del Procedimento € il dr. Carmelo Rao tel. 095/606236 — e-mail:
poliziamunicipale@comune.adrano.ct.it
E possibile ottenere chiarimenti sulla presente procedura mediante la proposizione di
quesiti scritti da inoltrare al R.P., tramite PEC all'indirizzo poliziamunicipale@pec.comune.
adrano.ct.it, almeno 8 giorni prima della scadenza del termine fissato per la presentazione
delle offerte.
Non saranno fornite risposte ai quesiti pervenuti successivamente al termine indicato.
E fatto obbligo effettuare il sopralluogo dei luoghi oggetto di gara, alla presenza del personale
del Comando, previo appuntamento da lunedi a sabato, dalle ore 9:00 alle ore 12:30, finoa 7
giorni prima della scadenza del termine fissato per la presentazione delle offerte.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: TAR Sicilia

VI1.4.2. Introduction de recours

VI.4.3. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours

VI.5. Date d’envoi du présent avis
4.4.2016
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